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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdétes vertraut.
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GB

CONTACT GRILL

Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product. The
operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, use
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use this product only as described and only for
the specified areas of application. Please also
pass these operating instructions on to any future
owner(s).

Proper use

This appliance is intended exclusively for grilling
food indoors. This appliance is intended exclusively
for use in domestic households. Not to be used for
commercial purposes.

Package contents
Contact Grill
Fat drip tray

Operating instructions

Check the contents for completeness and dam-
age directly after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Appliance description
@ red indicator lamp “Power”

@ green indicator lamp “Ready”
© Handle

O Fat drip tray

Technical details
Rated voltage: 220-240V ~/50 Hz

Max. power
consumption:

1000 W
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Safety instructions

DANGER - RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables
to be replaced at once by qualified technicians or our Customer
Service Department.

> Protect the power cable against contact with heated appliance
parts. NEVER use the appliance adjacent to open flames, a
hotplate or a heated oven.

> Do not expose the appliance to rain and never use it in a humid
or wet environment. Ensure that the power cable never becomes
wet or moist during operation.

» Before use, check the appliance for externally visible damage.
Do not use an appliance that has been damaged or dropped.

» The power cable must be checked for signs of damage at regular
intervals. If the power cable is damaged, the appliance may no
longer be used.

> The appliance must be connected to a mains socket with a protec-
tive earth.

» The appliance must not come into contact with moisture such as
rain or water.

@ Never immerse the appliance in water or other liquids! You
could receive a fatal electric shock if residual liquids come into
contact with live components during operation.

SKG 1000 B2 3
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

>

>

>

This appliance may be used by children of the age of 8 years or
more and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they are
being supervised or have been instructed with regard to the safe
use of the appliance and have understood the potential risks.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be performed by
children, unless they are older than 8 years of age and are
supervised.

Children younger than 8 years of age are to be kept away from
the appliance and the power cable.

After use, allow the appliance to cool down completely before
cleaning it. There is a risk of burns!

Set up the appliance as close as possible to the electrical power
socket. Ensure that the power plug is quickly reachable in case
of danger, and also that there is no danger of tripping over the
cable.

Provide a stable location for the appliance.

A Caution! Hot surface!

>

Do not touch anything other than the handle while the appliance
is in use. The surfaces of the appliance become very hot during use.

SKG 1000 B2
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use an external timing switch or a separate remote control

system to operate the appliance.
> Never leave the appliance unattended during operation.

» Ensure that the appliance, the power cable or the plug do not
come into contact with heat sources such as hotplates or open
flames.

» Do not use charcoal or similar fuels to operate the appliance!

» To protect the non-stick coating, do not use metallic tools such as
knives, forks, etc. Should the non-stick coating become damaged,
discontinue use of the appliance.

» Operate the appliance only with the original accessories supplied.

SKG 1000 B2 5
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Assembly and setting up

/\ WARNING! RISK OF FIRE!

> Never place the appliance underneath wall
cupboards or next to curtains, cupboard walls
or other flammable objects.

> Place the appliance only on a heat-resistant
surface.

1) Take all the parts out of the box and remove
the packaging material and any protective
wrapping.

2) Clean all of the components as described in
the section “Cleaning and care”. Ensure that
all parts are completely dry.

3) Place the appliance on a heat-resistant, clean
and level surface. Ensure that you do not
place the appliance directly next to a wall
or a cupboard.

4) Insert the fat drip tray @ into the slot in the

front of the appliance (see also fold-out page).

Before first use

1) Wipe the griddle with a damp cloth.

2) Lightly grease the griddles with an oil that is
suitable for baking/grilling. This will make it
easier to remove any manufacturing-related
residue from the griddle.

3) Close the appliance.

4) Insert the plug info @ mains power socket. The
red “Power” indicator lamp @ lights up.
The appliance heats up.

5) Wait for 5 minutes.

6) Then disconnect the plug and allow the
appliance to cool down.

> The first time the appliance heats up, a small

7)
8)

9)

amount of smoke and smell may be gener-
ated: this is caused by production residue. This
is completely normal and is not dangerous.
Provide sufficient ventilation; e.g. by opening a
window.

Wipe the griddle with a damp cloth after
cooling.

Clean the fat drip tray @ as described in the
section “Cleaning and Care”.

Ensure that all parts are completely dry before
operating the appliance.

The appliance is now ready for use.

Operation

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> The appliance is extremely hot during use!

2)

3)

For this reason, do not touch anything but the
handle @ during use! Use an oven cloth if
you get hold of the appliance.

Now close the lid.

Insert the plug info a mains power socket. The
red “Power” indicator lamp @ lights up and
the appliance heats up.

As soon as the green “Ready” indicator lamp @
lights up, the appliance has heated up suf-
ficiently.

Open the lid at the handle @ and place the
food onto the griddle.

> The red ,Power” indicator lamp @ lights up

as soon as the mains plug is connected to a
mains socket.

Once the appliance has heated up, the green
,Ready” indicator lamp @ also lights up.
However, the lamp may go out and on again
at any time. This means that the appliance is
maintaining the temperature and has heated
up again a little.

SKG 1000 B2
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4) Now close the lid. ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

Fat and liquids will run into the fat drip tray
> Do not use abrasive or aggressive cleaning

during use @.
materials. These could damage the surfaces!

GB

5) Check the food at regular infervals. When you
tisfied, the lid at the hand| d
ore safisfied, open the fid of the handle @ an forks, etc. Should the non-stick coating

remove the food from the griddle.
9 become damaged, discontinue use of the

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY! appliance.

> Do not use metal implements such as knives,

> Do not use metal implements such as knives, B Empty the fat drip tray @. Then rinse in warm
forks, etc. If the non-stick coating becomes water containing a mild detergent. Then rinse the
damaged, stop using the appliance. fat drip tray @ with clean water and dry it off.
6) When you have finished cooking food, discon- B Wipe the griddle with a damp cloth after it has
nect the plug from the mains power socket. The cooled down. The griddle must be completely
red “Power” indicator lamp @ goes out. This is dry before using it again.

reerayoimpesprinet - I

Cleaning and care > |f any stubborn residue sticks to the griddle,
use a little detergent. Then wipe the griddle

DANGER - ELECTRIC SHOCK! with a cloth moistened with clean water.

3 ] 3 Ensure that no detergent residue remains on
> Before cleaning the appliance, disconnect ot

the plug from the mains power socket! Risk

of electric shock! > |f you have used detergent to clean the grid-

dle, make sure that you rub it lightly with oil
NEVER immerse the appliance in water or afterwards!

e [l B Wipe the housing with a damp cloth. If neces-

sary, put a litle mild detergent on the cloth and
A\ WARNING! RISK OF INJURY! wipe this off afterwards with clear water. Dry
> Always allow the appliance to cool down everything properly.
before cleaning it. Otherwise there is a risk

of burns! Storage

M Store the cleaned appliance in a clean, dustfree

B It is best to clean the appliance as soon as it
and dry location.

has cooled down. This makes food residues
easier to remove.

SKG 1000 B2 7
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Troubleshooting

GB

Defect

Cause

Solution

The appliance is not
working.

The mains plug is not connected to the
mains power.

Insert the plug into a mains
power socket.

The mains power socket is defective.

Use a different mains power
socket.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The green indicator
lamp @ goes on and
off again at frequent

intervals.

The appliance is maintaining the tempera-

ture. To do this, it has to heat up briefly
every so often. When this occurs, the
indicator lamp @ comes on.

This is not a defect.

The red ,,Power” indi-
cator lamp @ does
not light up.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The appliance has heated up.

This is not a defect.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have determined that the
malfunction may have other causes, please contact our Customer Service.

SKG 1000 B2
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Warranty and Service

The warranty provided for this appliance is

3 years from the date of purchase. This appli-
ance has been manufactured with care and
inspected meticulously prior to delivery. Please
retain your receipt as proof of purchase. In the
event of a warranty claim, please contact your
Customer Service by telephone. This is the only
way to guarantee free return of your goods.

The warranty covers only claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty is deemed void if this product has
been subjected to improper or inappropriate han-
dling, abuse or modifications that were not carried
out by one of our authorised service centres.

Your statutory rights are not restricted in any way
by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
made under the warranty. This also applies to
replaced and repaired parts. Damage and defects
present at the time of purchase must be reported
immediately after unpacking, or no later than two
days after the date of purchase. Repairs made

after expiry of the warranty period are chargeable.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270051

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

SKG 1000 B2

Disposal

Never dispose of the ap-
pliance in normal domestic
waste. This product is subject
to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please
observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

The packaging is made from environ-
%@ mentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.
Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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PL

GRILL KONTAKTOWY
Wstep

Gratulujemy zakupu naszego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sig wysokg jako-
$ciq. Instrukcja obstugi stanowi element sktadowy
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
przystqpieniem do uzytkowania produktu zapoznaj
sig ze wszystkimi wskazédwkami dotyczgcymi obstugi
i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w
podanym zakresie zastosowar. W przypadku prze-
kazania urzqgdzenia nastepnej osobie, nie zapomnij
dotqczy¢ réwniez instrukeiji obstugi.

Zastosowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest wytgcznie
do grillowania produktéw spozywczych wewngtrz
pomieszczen. Urzqdzenie to przeznaczone jest
wylqgcznie do zastosowania w gospodarstwach
domowych. Nie nalezy go uzywa¢ do celéw
komercyjnych.

12

Zakres dostawy
Girill kontaktowy
Tacka do wychwytywania fuszczu

Instrukcja obstugi

Bezposrednio po rozpakowaniu sprawdz, czy
dostarczony produkt jest kompletny oraz czy
nie ma zadnych uszkodzen. Jedli zaistnieje taka
potrzeba, zwré¢ sie do serwisu.

Opis urzgdzania

@ czerwona kontrolka ,Power”
@ zielone kontrolki ,Ready”
© Uchwyt

O Tacka na ttuszez

Dane techniczne
Napigcie znamionowe: 220-240V ~/50 Hz

Maks. pobér mocy: 1000 W

SKG 1000 B2
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM! I
PL

> Naprawe uszkodzonego wtyku lub kabla sieciowego zle¢ nie-
zwlocznie wykwalifikowanemu specjalidcie lub serwisowi, aby
unikngé wszelkich zagrozen.

> Chron kabel sieciowy przed zetknigciem z gorgcymi elementami
urzgdzenia. Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w poblizu otwartych
pfomieni, ptyty grzewczej lub piekarnika.

» Urzqdzenia nie wolno wystawiaé na dziatanie deszczu ani uzy-
waé go w wilgotnym, ani tez mokrym $rodowisku. Dopilnuj, aby
kabel sieciowy w trakcie uzytkowania urzqgdzenia nie byt mokry
ani wilgotny.

» Przed przystqgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdzenie
nie ma widocznych uszkodzen. Nie uruchamiaj uszkodzonego
ani upuszczonego urzqdzenia.

> Kabel sieciowy nalezy regularnie sprawdzaé pod kgtem uszko-
dzen. Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla, zabrania sie dalszego
korzystania z urzqdzenia.

» Urzqdzenie musi zostaé podigczone do gniazda z przewodem
ochronnym.

» Urzqdzenie nie moze byé narazone na dziatanie wilgoci zwigzane;j
na przyktad z opadami deszczu.

@ W Zzadnym razie nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w
innych cieczach! Przedostanie sie cieczy na czeéci przewodzqce
prad podczas pracy urzqdzenia powoduje powstanie zagroze-
nia dla zycia na skutek porazenia prgdem elekirycznym.

SKG 1000 B2 13
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/\ OSTRZEZENIE - o
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

v

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,

sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wytqgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania urzqgdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem.

» Czyszczenia ani konserwacji przez uzytkownika nie mogg wyko-
nywaé dzieci, chyba ze ukoiczyty 8 lat i sqg pod nadzorem.

» Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzyma¢ z dala od urzqdze-
nia i kabla zasilajgcego.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia po korzystaniu z urzqdzenia
odczekaj do jego catkowitego ostygniecial Niebezpieczenstwo
poparzenial

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazdka sieciowego. Pamietaj,
by wiyk byt tatwo dostepny w celu wyjecia go z gniazda w przy-
padku zagrozenia, a takze by kabel sieciowy nie byt przyczyng
potkniecia.

> Nalezy zadbaé o ustawienie urzqdzenia na stabilnej powierzchni.

A Ostrozniel Gorgca powierzchnial

» Podczas pracy urzqdzenia dotykaé tylko uchwytu. Powierzchnia
urzgdzenia w czasie pracy nagrzewa sie do wysokiej temperatury.

14 SKG 1000 B2
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UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

» Do sterowania pracq urzgdzenia nie uzywaj zadnych zewnetrznych

zegardw sterujgcych ani innego systemu zdalnego sterowania.
» W trakcie uzywania nigdy nie pozostawiaj urzqdzenia bez sl
nadzoru.

> Upewnij sig, ze urzqdzenie, kabel sieciowy lub wiyk sieciowy nie
stykajq sie z gorgcymi zrédtami, takimi jak gorgce plyty grzejne
lub nieostoniety ptomier.

» Do grilla nie mozna wrzucaé wegla ani zadnych innych, podob-
nych materiatéw palnych!

» Chron powtoke przeciwdziatajgcq przywieraniu, unikajgc sto-
sowania metalowych przedmiotéw, np. nozy, widelcéw itp. W
przypadku uszkodzenia powtoki przeciwdziatajqcej przywiera-
niu, urzqdzenie nie powinno by¢ juz uzywane.

> Urzqdzenie nalezy uzywad tylko z dostarczonym oryginalnym
osprzetem.

SKG 1000 B2 15
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Montaz i ustawienie

/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

> Nigdy nie ustawiaj urzqdzenia pod wiszg-
cymi szafkami, ani obok firan, mebloscianek
oraz innych fatwopalnych przedmiotéw.

> Urzqgdzenie mozna ustawiaé wytqgcznie na
podtozu odpornym na wysokg temperature.

1) Wyijmij wszystkie elementy z kartonu i usur
opakowania oraz ewentualnie folie ochronne.

2) Wyczy$¢ urzqdzenie zgodnie z opisem w roz-
dziale ,Czyszczenie i pielegnacja”. Upewnij
sig, ze wszystkie czesci sq catkowicie suche.

3) Ustaw urzqdzenie na odpornym na dziatanie
wysokiej temperatury, czystym i réwnym pod-
tozu. Uwazaj przy tym na to, aby urzqdzenie
nie byto ustawione bezposrednio przy $cianie
ani szafce.

4) Wsuh tacke na ttuszcz @ w szyny znajdujqgce
sie na dole urzqdzenia.

Przed pierwszym uzyciem

1) Plyty do grillowania wytrzyj wilgotng szmatka.

2) Powierzchnie grzewcze posmaruj niewielkg
iloscig oleju nadajgcego sie do pieczenia/
grillowania. W ten sposéb tatwiej usungé ewen-
tualne pozostatosci poprodukcyine, znajdujgce
sie jeszcze na plycie do grillowania.

3) Zamknij urzqdzenie.

4) Podlgcz wityk do gniazda sieciowego. Zapali
sie czerwona kontrolka ,Power” @.
Urzqdzenie rozgrzewa sig.

5) Odczekaj 5 minut.
6) Nastepnie wyciqgnij wtyk z gniazda i pozo-
staw urzqdzenia do ostygniecia.

16

> Pierwszemu nagrzewaniu urzqdzenia moze

towarzyszy¢ zapach spalenizny i dym
wywotany wypalaniem sie pozostatosci
$rodkéw zastosowanych podczas produkii.
Jest to zjawisko catkowicie normalne i nie
stanowi jakiegokolwiek zagrozenia. Pamietaj
o zapewnieniu odpowiedniej wentylacji w
pomieszczeniu, np. poprzez otwarcie okna.

7) Plyty do grillowania wycieraj po ostygnieciu
wilgotng szmatkg.

8) Wyczys¢ tacke na tluszcz @ zgodnie z opisem
w rozdziale ,Czyszczenie i pielegnacja".

9) Przed ponownym uzyciem urzqdzenia upewnij
sig, ze wszystkie czesci sq catkowicie suche.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! ZAGquEmE
ODNIESIENIEM OBRAZEN!

> Podczas pracy urzqdzenie jest bardzo
gorqgce! Dlatego podczas pracy urzgdzenia
dotykaij tylko uchwytu @! Gdy musisz chwyci¢
urzqdzenie, uzyj rekawic kuchennych.

1) Zamknij pokrywe.

2) Podigcz wtyk do gniazda sieciowego. Czerwona
kontrolka ,Power” @ $wieci sie i urzgdzenie
nagrzewa sie.

3) Gdy zaswieci sie zielona kontrolka @ urzg-
dzenie jest rozgrzane.
Otwérz urzqdzenie uchwytem @ i potéz
wybrane produkty na ptycie do grillowania.

» Czerwona kontrolka ,Power” @ zaswieci sie,
gdy tylko wtyk sieciowy zostanie wlozony do
gniazda sieciowego.

Gdy urzqdzenie sig rozgrzeje, zapala sie
dodatkowo zielona kontrolka ,Ready” @.
Moze ona jednak caty czas ponownie zapa-
la¢ sie i gasngé. Oznacza to, ze urzqdzenie
utrzymuje temperature przez okresowe
podgrzewanie.

SKG 1000 B2
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4) Zamknij pokrywe. UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

Tluszez i ptyny sptywajq podczas grillowania
> Nie uzywaj zrqcych ani szorujgcych $rodkéw

na tacke na tluszcz @.
czyszczqeych. Mogq one uszkodzié po-

5) Efekt grillowania nalezy kontrolowaé regular-
nie. Gdy uznasz go za zadowalajqcy, otwérz

pokrywe, chwytajgc za uchwyt @), i zdejmij ) 7 )
produkt z plyty do grillowania. jak noze, widelce itp. W przypadku uszkodze-
nia powtoki przeciwdziatajqcej przywieraniu,

UWAGA! SZKODY MATERIALNE! urzqdzenie nie powinno by¢ juz uzywane.

wierzchnie urzqdzenial
> Nie uzywaj zadnych mefalowych narzedzi,

> Nie uzywaj zadnych metalowych narzedzi, B Opréznij tacke na tuszcz @. Umyj jq w ciepfej

takichjak noze, widelce itp. W przypadku wodzie z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia
uszkodzenia powtoki przeciwdziatajgcej naczyh. Nastepnie wyptucz tacke @ duzq
przywieraniu, urzqdzenie nie powinno byé ilodciq czystej wody i dobrze jq wysusz.
juz uzywane. B Plyty do grillowania wycieraj zawsze po

6) Jesdli nie chcesz juz przygotowywad kolej- ostygnieciu wilgotng szmatkq. Przed ponow-
nych produktéw, wyciggnij wiyk z gniazda nym uzyciem ptyty do grillowania muszq by¢
sieciowego. Czerwona kontrolka ,Power” @ catkowicie suche.

gasnie. Tylko w ten sposéb mozna catkowicie M
wyltqczyé urzqdzenie.
> W przypadku przylegania do ptyt do

Czyszczenie i pielegnacia grillowania trudnych do usunigcia zabrudzen,
uzyj niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA Nastepnie sptucz plyty do grillowania czystq
PRADEM ELEKTRYCZNYM! wodag. Dopilnuj, by na plycie do grillowania nie
pozostaty zadne resztki ptynu do mycia naczyn.
> Przed kazdym czyszczeniem nalezy wycig-

gnqé wiyk z gniazda sieciowego! Istnieje
zagrozenie porazenia prqgdem elekirycznym!

> Po zakoAczeniu czyszczenia ptynem do
mycia naczyn ptyty do grillowania nalezy
natrzeé lekko olejem!

W zadnym przypadku nie zanurzaj urzg-

. A B Obudowe wytrzyj zwilzong szmatkq. W razie
dzenia w wodzie ani w innej cieczy!

potrzeby natéz na szmatke nieco ptynu do
mycia naczynh, nastepnie przetrzyj szmatkg

/\ OSTRZEZENIE! ZAGRO_iENE zwilzong w czystej wodzie. Osusz doktadnie
ODNIESIENIEM OBRAZEN! wszystkie czesci.
> Przed przystqpieniem do czyszczenia urzg- .
dzenia zawsze odczekaj, az ostygnie. Przechowywanle
W przeciwnym. razie istnieje niebezpieczen- B Wyczyszczone urzqdzenie nalezy przecho-
stwo poparzenial wywad w czystym, wolnym od pytéw i suchym
B Urzqdzenie czy$¢ najlepiej natychmiast po osty- miejscu.

gnieciu. Wtedy fatwiej jest usuwaé pozostatosci
produktéw spozywczych.

SKG 1000 B2 17
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Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwiqgzanie
Whyk nie jest podiqczony do sieci Podtgcz wiyk do gniazda
elektrycznej. sieciowego.

Urzgdzenie nie
dziata.

Gniazdo zasilania jest uszkodzone.

Sprébuj skorzystaé z innego
gniazda.

Urzqdzenie jest uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Zielona kontrolka @
zapala sie caly czas
i gasnie.

Urzqdzenie podtrzymuje ustawiony stopien
temperatury. Wymaga to wigczania sie
urzqdzenia co pewien czas. Swieci sie przy
tym kontrolka @.

Nie jest to usterkaq.

Czerwona kontrolka

Urzqdzenie jest uszkodzone.

Skontaktuj sig z serwisem.

,Power” @ nie $wieci
sie.

Urzqdzenie nagrzato sie.

Nie jest to usterkq.

Jezeli za pomocq powyzszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy wystepuijq inne rodzaije
usterek, prosze zwrécié sie do naszego serwisu.

18
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Gwarancja i serwis

Urzqdzenie objete jest trzyletniq gwaranciq,
liczqc od daty zakupu. Urzqdzenie zostato
przed dostarczeniem starannie wyprodukowa-
ne i poddane skrupulatnej kontroli. Paragon
zachowaj jako dowéd dokonania zakupu. W
przypadku napraw gwarancyjnych skontaktuj
sig telefonicznie z najblizszym punktem serwi-
sowym. Tylko w ten sposéb mozna zagwaranto-
waé bezptatng wysytke zakupionego produktu.

Gwarancja obejmuje wylqgcznie wady materia-
towe i fabryczne, natomiast nie obejmuje szkéd
transportowych, czeici ulegajgcych zuzyciu ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. wytgcznika
lub akumulatorkéw. Produkt przeznaczony jest
wylqcznie do uzytku domowego, a nie do uzycia
w ramach dziatalnoéci gospodarcze;.

Gwarancja traci waznoéé w przypadku niewtasci-

wego uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodne-
go z przeznaczeniem, uzycia sity lub ingerenciji w

urzgdzenie dokonywanej poza naszymi autoryzo-

wanymi punktami serwisowymi.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych
praw nabywcy urzqdzenia.

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza

czasu gwaranciji. Dotyczy to réwniez czesci wymie-

nionych i naprawionych. Wszelkie szkody i wady
wykryte podczas zakupu nalezy zgtosié bezpo-
$rednio po rozpakowaniu urzqdzenia, jednak nie
pézniej niz po uptywie dwéch dni od daty zakupu.
Po uptywie czasu gwaranciji wszelkie naprawy
bedq wykonywane odptatnie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 270051

Czas pracy infolinii: od poniedziatku do pigtku,
w godzinach 08:00 - 20:00 czasu $rodkowoeuro-
pejskiego

SKG 1000 B2

Utylizacja
W zadnym przypadku nie
nalezy wyrzucaé urzadzenia
do normalnych $mieci domo-
wych. Ten produkt podlega
dyrektywie europeijskiej
2012/19/EU.
Urzqdzenie utylizowaé przez dostarczenie go do
specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadéw
lub do komunalnego zaktadu utylizacji odpadéw.
Przestrzega¢ aktualnie obowigzujqgcych przepi-
séw. W razie pytan i watpliwoéci odnosnie zasad
utylizacji skontaktowaé sie z najblizszym zaktadem
utylizaci.

Opakowanie urzqdzenia jest wykonane z

;@é materiatéw przyjaznych dla $rodowiska na-

turalnego, ktére mozna usungé w lokalnych
miejscach zbiérki materiatéw do recyklingu.

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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KONTAKTGRILL

Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziléke megvasdrlésdhoz!

Vésdrlésaval kivalé minéségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata eltt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténd tovébbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizdrdlag élelmiszerek grillezé-

sére szolgdl belsé térben. A készilék kizardlag
magdnhdztartésokban haszndlhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

22

A csomag tartalma
kontakigrill
zsirfelfogé télca

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

Kézvetleniil kicsomagolds utdn ellendrizze, hogy
a csomag hidnytalan és ép-e. Szitkség esetén
fordulion a szervizhez.

A készulék leirasa

@ piros “Power” ellendrzélédmpa
@O z5ld "Ready” ellendrzéldmpa
O fogantyd

O zsirfelfogé télca

Miszaki adatok
Névleges fesziiltség: ~ 220-240V ~, 50 Hz
Max. teljesitményfelvétel: 1000 W

SKG 1000 B2
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> A veszélyek elkerilése érdekében a sériilt halozati csatlakozét

vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakemberrel
vagy az igyfélszolgdlattal.

» Vigydzzon, hogy a hdlézati vezeték ne érien hozzé a készilék
forré részeihez. Soha ne haszndlja a késziléket nyilt Iang, tizhely

vagy fitétt kélyha kézelében.

» Soha ne tegye ki a késziléket esének és ne haszndlja nedves vagy
vizes kérnyezetben. Ugyelien arra, hogy a hélézati vezeték izeme-
lés kdzben soha ne legyen vizes vagy nedves.

> Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, nincsen-e rajta szemmel
lathatd kér. Ne mikaddtessen hibés vagy leesett késziléket.

> A hdlézati kdbelt esetleges sérilések szempontjdbdl rendszeresen
ellendrizni kell. Amennyiben a hélézati kdbel megsérilt, a készilé-
ket nem szabad tovdbb haszndlni.

> A késziléket védévezetSs dugaszaljzatra kell csatlakoztatni.

» A késziléknek nem szabad nedvességgel, példdul esével vagy
nyirkossdggal érintkeznie.

@ Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikedés
kézben folyadékmaradvényok jutnak a fesziltség alatt &ll6
részekre.

SKG 1000 B2 23
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képesség vagy tapasztalattal illetve
tuddssal nem rendelkezé személyek feligyelet mellett hasznalhat-
iak, vagy ha felvilagositottak ket a készilék biztonsagos haszna-
latérél és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

> A tisztitdst és a felhaszndléi karbantartést nem végezhetik gyer-
mekek, csak ha elmiltak 8 évesek és feligyelet mellett vannak.

> A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsuk tévol a késziléktdl és a
csatlakozé vezetéktdl.

> Haszndlat utdn hagyja lehdini a késziléket, mielétt megtisztitand!
Megégetheti magat!

> Lehetdleg dugaszaljzat kézelében dllitsa fel a késziléket. Gon-
doskodjon arrél, hogy a hdlézati csatlakozd vészhelyzetben
gyorsan elérhetd legyen és hogy a vezetékben le lehessen meg-
botlani.

» Gondoskodjon arrél, hogy szilérdan élljon a készilék.

A Vigydzat! Forré felilet!

» Haszndlat kézben csak a fogantyGhoz érien hozzd. A készilék
felilete haszndlat kézben nagyon felforrésodhat.

24 SKG 1000 B2
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FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndlion a készilék izemeltetésére kiilsé id8kapesold 6rat

vagy kilén tévirdnyités rendszert.
> Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziiléket feligyelet nélkil.
» Gy8z38djdn meg arrdl, hogy a készilék, a hdlézati kdbel és a
csatlakozé nem ér sehol hozzd forré felilethez, pl. f8z8laphoz

vagy nyilt langhoz.
> Ne hasznéljon szenet vagy hasonlé tizel8anyagot a készilék
Uzemeltetésére!

> A tapaddésmentes bevonat védelme érdekében ne haszndljon fém
eszkdzdket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovabb a késziléket,
ha megséril a tapaddsmentes bevonat.

» Csak a mellékelt eredeti tartozékkal izemeltesse a késziiléket.

SKG 1000 B2 25
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Osszeszerelés és felallitas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> Sohase dllitsa a késziiléket felsd szekrény
ald vagy fiiggény, szekrénysor vagy mds
gyblékony targy mellé.

> A késziiléket csak h8dllé feliletre helyezze!

1) Vegye ki az 8sszes részt a dobozbél, majd
tavolitsa el a csomagoléanyagot és az esetle-
ges védsfolidkat.

2) A Tisztitds és dpolds” részben leirtak alapjén
tisztitson meg minden alkatrészt. Ugyeljen arra,
hogy valamennyi rész teliesen szdraz legyen.

3) Helyezze a késziléket h8allo, tiszta és sik
feliletre. Ennek sordan iigyelien arra, hogy a
késziiléket ne kdzvetleniil falhoz vagy szek-
rényhez dllitsa.

4) Tegye a zsirfelfogé talcat @ a készilék
elélapjdn lév8 mélyedésbe (lasd a kihajthaté
oldalon is).

Az elsé hasznalat elott
1) Nedves kendével t5rélje le a grill-lapokat.

2) A grill-lemezeket kenje be vékonyan siitésre/
grillezésre alkalmas olajjal. Igy jobban leol-
dédnak a gydrtasbél visszamaradt anyagok a
gril-lapokrél.

3) Csukja be a késziiléket.

4) Csatlakoztassa a halézati csatlakozét egy aljzat
ba. Vilagit a piros ,power” ellendrzd ldmpa @.
A késziilék felmelegszik.

5) Vérjon 5 percet.

6) Ezutdn hizza ki a hdlézati csatlakozét és
hagyja a késziiléket lehdlni.

26

TUDNIVALO

> A késziilék elss felmelegedése sordn a gyar
tasbol visszamaradt anyagok miatt enyhe
fistot és szagot érezhet. Ez teljesen normdlis
és veszélytelen. Gondoskodjon elegendd
szell&zésrél, nyisson ki példdul egy ablakot.

7) Alehilés utdn nedves kenddvel térélie le
a grilHapokat.

8) A zsirfelfogé tdlcat @ a "Tisztitas és dpolds"
fejezetben leirtak szerint tisztitsa meg.

9) Gondoskodijon arrél, hogy minden rész
teliesen szdraz legyen, miel8tt a késziléket
izembe veszi.

A késziilék ezzel izemkész.

Kezelés

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Haszndlat kdzben a késziilék nagyon forré!
Ezért haszndlat kdzben csak a fogantyit €@
érintse meg! Haszndljon edényfogét, amikor
megfogja a késziléket.

1) Csukja be a fedelet.

2) Csatlakoztassa a hélézati csatiakozét egy
alizatba. A piros ,power” ellenérzé lampa @
vilagit és a készilék felmelegszik.

3) Amint a z&ld ,Ready” mksdésjelzé ldémpa @
vildgit, a készilék fel van melegedve.

Nyissa ki a fedelet a fogantyindl @ fogva
és tegye rd a tetszése szerinti élelmiszert a
grillapra.

TUDNIVALO

> Avords ,Power” @ ellendrzé lampa vildgita-
ni kezd, amint a hdlézati csatlakozédugét a
hdlézati csatlakozéaljzathoz csatlakoztatjdk.
Amint a készilék elérte a megfeleld hémér-
sékletet, kigyullad a zéld ,Ready” ellenérzd
lémpa @.
A ldmpa azonban t6bbszar kialszik, majd ismét
vildgit. Ez azt jelenti, hogy a késziilék tartja a
hémérsékletet és ismételten fitot egy kicsit.
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4) Csukja be a fedelet. FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

A zsir és folyadék grillezés kézben a zsirfelfo-
g6 télcaba @ folyik. > Ne haszndljon strolé vagy erés hatdsg tiszti-
tészert! Ezek kdrt tehetnek a feliletben.

5) Rendszeresen ellendrizze, hogy hogy halad
a grillezés. Amikor elégedett az eredménnyel,
nyissa ki a fedelet a fogantydndl @ fogva, és
vegye le a grillezett élelmiszert a grilllaprél.

" ” B Uritse ki a zsirfelfogé talcat @. Ezutdn meleg,
FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE! 1§ ; -
4gy mosogatészert tartalmazé vizben moso-

> Ne haszndlion fémes eszkdzoket, mint pl. kést,
villat stb. Ne haszndlja tovébb a késziiléket,
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sériilve.

> Ne haszndlijon fémes eszkdzdket, mint pl. kést, gassa el. A zsirfelfogé télcat @ ezutdn tiszta
villat stb. Ne haszndlja tovabb a késziléket, vizzel 8blitse ki és szdritsa meg.
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sérilve. @ A lehglés utan nedves kendével torolie le a grill-
6) Amennyiben nem kivan tébb élelmiszert grillez- lapokat. Az Gjabb haszndlat elétt a grill-lapok-
ni, hizza ki a hdlézati dugaszt a csatlakozé nak teljesen szdraznak kell lenniik.

alizatbdl. Vildgit a piros ,Power” ellenérzd
[émpa @. Csak igy van a késziilék kikapcsolva. IUORINALO
> Amennyiben makacs szennyezédés tapad

Tisztitds és 6p0|é$ a gril-lapokra, haszndljon egy kis mosogaté-
szert. Oblitse le ezutdn a grilHapokat tiszta

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES! vizzel. Ugyelien arra, hogy ne maradjon

vissza mosogatészer a grill-lapokon.
> Tisztités elétt mindig hizza ki az aljzatbél a . T
halézati dugaszt. Aramiités veszélye dllhat
fenn!

> A mosogatdszeres fisztitds utdn azonban
a grilHapokat ismét be kell dérzssIni kevés
olgjjall

Selie e st & Ll vizoe very B Nedves kendével torélie le a burkolatot.

i kbl
iss e Szitkség esetén tegyen ldgy mosogatészert a
X DL 5 kendére, majd tiszta vizzel dblitse le. Térslion
A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY! mindent teliesen szdrazra.
> Mindig hagyja lehdIni a késziiléket, mielstt " ;
megtisztitand. Egyébként ugyanis balesetve- Tarolas
szély all fenn! B A megtisztitott késziiléket tiszta, pormentes és

B A legjobb, ha a késziiléket régtdn a lehdlés utdn szdraz helyen férolja.

megtisztitia. Ebben az esetben az élelmiszerma-
radékok kénnyebben eltdvolithatdk.
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Hibaelhdéritas

Hiba

Oka

Megoldas

A késziilék nem

mikadik.

A hélézati dugasz nincs 8sszekdtve az
elektromos halézattal.

Csatlakoztassa a hdlézati csatla-
kozét egy aljzatba.

A hélézati dugaszaljzat hibés.

Haszndljon mdasik dugaszalj-
zatot!

A késziilék elromlott.

Forduljon a szervizhez.

A zéld ellendrzé
lémpa @ felvilagit,
majd kialszik.

A késziilék tartja a hémérsékletet. Ezért
szikséges, hogy a készilék djra és Ujra
révid ideig felfGtsdn. Ekdzben vilagit az
ellenérzé lampa @.

Nem dll fenn zavar.

Nem vildgit a piros
,Power” ellenérzé

lémpa @.

A késziilék elromlott.

Forduljon a szervizhez.

A készilék felmelegedett.

Nem 4ll fenn zavar.

Ha a hibdt nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektél eltérd zavarokat észlel,
akkor forduljon szerviziinkhéz.

28
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Garancia és szerviz

A készilékre a vasarlas datumatél szamitva
3 év garanciat adunk. A készijléket gondosan
gydrtottuk, és szdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik. Kérjik, a vasarlas igazolasara

8rizze meg a pénztdri blokkot. Kérjik, garancia-

igény esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon
az On kézelében 1év8 szervizzel. Csak ebben
az esetben garantdlhatjuk, hogy ingyen tudja

bekildeni az arut.

A garancia csak anyag- és gydrtési hibdra vonatko-
zik, nem pedig szdllitési karra, kopé alkatrészekre
vagy térékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem)
sérilésére. A termék csak magdn- és nem pedig
kereskedelmi haszndlatra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszeritlen kezelés, er8szak alkalmazasa vagy

olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem enge-

délyezett szervizeinkben végeztek el.

Az On térvényes jogait ez a garancia nem korld-
tozza.

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
i¢tallassal. Ez a cserélt vagy javitott részekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar vételkor meglévd
kérokat és hignyokat azonnal kicsomagolds utén,
vagy legkésébb 2 nappal a vésarlds ddtuma utdn
ielezni kell. A garanciaid lejarta utdn esedékes
javitasok dijkstelesek.

@ Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 270051

Az igyfélszolgalati forrédrét elérhetésége:

hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzodtt (kdzép-

eurépai idd szerint)

SKG 1000 B2

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziiléket a haztartasi
hulladékba. Ez a termék a
2012/19/EU eurépai iranyelv
hatdlya alé tartozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgyijtd
helyen vagy a helyi hulladékeltavolité izemnél
tudja leadni. Vegye figyelembe az aktudlis el8ira-
sokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékfeldolgozé véllalattal.

@7 A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-

%@ bol van, melyeket a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le.
Gyartja
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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KONTAKTNI GRIL
Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym

zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. Pri pfedd-

vani vyrobku tietim osob&m predeijte spolu s nim i

tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro grilovani potra-

vin ve vnitinich prostoréch. Tento pfistroj je uréen
vyhradné k pouZiti v domécnostech pro soukromé
O&ely. Neni uréen k profesiondlnimu pouziti.
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Rozsah dodavky
kontakini gril
zéchytnd miska na tuk

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah dodévky z
hlediska Uplnosti a pokozeni. V pfipadé potieby
se obrafte na servis.

Popis pristroje

@ cervend kontrolka ,Power”
@ zelend kontrolka ,Ready”
© rukojef

O zd4chytnd miska na tuk

Technicka data
Jmenovité napéti:

220-240V ~/50 Hz

Max. prikon: 1000 W
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Poskozené zdstrcky nebo sitovy kabel nechte ihned vyménit autori-
zovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

» Chrapte sifovy kabel pfed kontaktem s horkymi dily pfistroje.
Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene, topné
desky nebo horkych kamen.

> Nevystavujte zafizeni pdsobeni desté a rovnéz jej nikdy nepouZi-
vejte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi. Dbejte na to, aby nebyl
sitovy kabel béhem provozu nikdy vlhky nebo mokry.

» Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim, zda na ném nejsou vné;si viditel-
né poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pristroj neuvadéjte
do provozu.

» Sifovy kabel se musi pravidelné kontrolovat z hlediska poskozeni.
Je-li sifovy kabel poskozen, nesmi se pfistroj déle pouZivat.

> Pistroj se musi zapoijit do zdsuvky s ochrannym vodi¢em.

> Do pfistroje se nesmi dostat vlhkost, jako je dé3f nebo voda.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin! Pokud se
béhem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s &éstmi
pod napétim, miZe dojit k ohroZeni Zivota v disledku zésahu
elektrickym proudem.

SKG 1000 B2 33



SILVERCREST’

Cz

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

>

>

Déti stardi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi & nedostatkem zku3enosti a/nebo znalosti
mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.
Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu smi provadét déti vyhradné pokud jsou
starsi 8 let a jsou pod dohledem.

Déti mladsi neZ 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a privodnimu
kabelu.

Nez se pustite do &isténi, nechte pfistroj po pouZiti dostatecné
zchladnout! Nebezpedi popdlenil

Pristroj umistujte pokud mozno do blizkosti zasuvky. Zaijistéte, aby
sitové zdéstréka byla v pfipadé nebezpedi rychle dosaZitelné a
aby nebylo moZno klopytnout o sifovy kabel.

Zaijistéte, aby byl pfistroj postaven stabilné.

A Pozor! Horky povrch!

» B&hem provozu se dotykejte pouze rukojeti. Povrchy pfistroje se
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bé&hem provozu silné zahFivaii.
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POZOR - VECNE SKODY!
» K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani zvl4st-
ni ddlkové ovlédani.

> Pistroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

> Zajistéte, aby se pfistroj, napdjeci kabel nebo sitové zdstréka
nedostaly do styku s horkymi zdroji, jakymi jsou napfiklad topnd
plotynka nebo otevieny ohen.

» Pro provoz pfistroje nepouzivejte uhli nebo podobnd palival

» Chraiite antiadhezivni vrstvu tak, Ze nebudete pouzivat kovové
néstroje, jako jsou nZ, vidlicka apod. Je-li antiadhezivni vrstva
poskozend, pfistroj ddle nepouzivejte.

» Pistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym origindlnim pfislu-
Senstvim.
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Slozeni a postaveni

A\ VAROVANI! NEBEZPECi POZARU!
> Pristroj nikdy nestavte pod zdvésné skiitiky
nebo vedle zdclon, pod skFifikové stény nebo
jiné zapalné predméty.
> Pfistroj postavte pouze na tepelné odolny
podklad.
1) Vyjméte z kartonu viechny &&sti a odstrafite
obalovy materidl a pfipadné ochrannou félii.
2) Vsechny &a&sti pfistroje vycistéte tak, jak je
popsdano v kapitole ,Cisténi a péce”. Ujistéte
se, zda jsou vechny dily Gplné suché.
3) Pristroj postavte na tepelné odolnou, &istou
a rovnou plochu. Dbejte pfitom na to, aby
pfistroj nestdl pfimo u stény nebo skfiné.
4) Zé&chytnou misku na tuk @ postavte do vy-
hloubeniny na predni strané pfistroje (viz také
vykldpéci strana).

Pred prvnim pouzitim

1) Ottete grilovaci desky vlhkym hadfikem.

2) Grilovaci desky lehce namazte olejem vhod-
nym na peéeni/grilovéni. Tak se lépe uvolni
piipadné vyrobou vzniklé a pfipegené zbytky
na grilovacich deskéch.

3) Pristroj zapoijte do sité.

4) Zastrete zéstreku do zdsuvky. Sviti Gervend
kontrolka ,Power” @. Pfistroj se zahFivd.

5) Vyckejte 5 minut.

6) Vytdhnéte potom zdstreku ze zdsuvky a nechte
pristroj zchladnout.
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UPOZORNENI

> Pfi prvnim zahFéti pfistroje mize doijit z
divodu zbytk pozdstalych z vyroby k leh-
kému Uniku koufe nebo zdpachu. To je zcela
normdlni a neni to nebezpeéné. Zaijistéte

dostateéné vétrani - otevfete napfiklad okno.

7) Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym

hadfikem.

8) Zdachytou misku na tuk @ vycistéte tak, jak
ie popséno v kapitole ,Cisténi a pé&e”.

9) Pred uvedenim pfistroje do provozu je nutné
se ujistit, zda jsou viechny dily Upln& suché.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Obsluha

/\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN:!

> Béhem pouzivani je pfistroj velmi horky! Proto
bé&hem provozu uchopte pouze rukojet @!
Pfi uchopeni pfistroje pouzivejte chiiapku.

1) Zavrete viko.

2) Zastrete zéstreku do zdsuvky. Cervend kontrol-
ka ,Power” @ sviti a pfistroj se zahfivé.

3) Jakmile se rozsviti zelend kontrolka ,Ready” @,
je pfistroj zahfaty.
Oteviete kryt na rukojeti @ a podle libosti
polozte potraviny na grilovaci desku.

UPOZORNENI

> Cervend kontrolka ,Power” @ sviti, jakmile
se zastrcka zastréi do zdsuvky.
Kdyz je pristroj zahidn, sviti dodatecné zele-
nd kontrolka ,Ready” @.
Svétlo se viak moze kdykoli znovu rozsvitit a
kdykoli zhasnout. To znamend, ze pristroj udr-
Zuje teplotu a potom se opét mirné zahfivd.
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4) Zavete viko. POZOR! VECNE $KODY!

B&hem grilovani odkapdvaiji tuk a $favy do
> Nepouzivejte abrazivni nebo chemické

z8chytné misky na tuk @.
&istici prostredky. Ty mohou poskodit povrch

5) Pravidelné& kontrolujte vysledek grilovani. Pokud
jste spokojeni, oteviete kryt na rukojeti @ a ¥ S et et
; . . Lo >
odeberte ogrilované potraviny z grilovaci desky. lepouzivejte kovove nasfroje, jako je nuz,
vidlicka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko-

POZOR! VECNE SKODY! zend, piistroj ddle nepouzivejte.

pristroje!

> Nepouzivejte kovové ndstroje, jako je n0z, B Vyprazdnéte zéchytnou misku na tuk @.
vidlicka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko- Ndsledné misku omyjte v teplé vodé s jemnym
zend, pristroj ddle nepouzZivejte. mycim prostfedkem. Zachytnou misku na tuk @
6) Pokud jiz nechcete grilovat dal3i potraviny, opldchnéte poté pod tekouci vodou a dobfe ji CZ
vytahnéte zdstreku ze zdsuvky. Cervend kont- vytfete do sucha.
rolka ,Power” @ zhasne. Pouze tak je pfistroj B Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym
vypnuty. hadfikem. Pfed op&tovnym pouzitim musi byt

grilovaci desky zcela suché.
”

Cisténi a udrzba UPOZORNENI

NEBEZPECi URAZU > Pokud jsou na grilovaci desce pripegené tvrdsi
ELEKTRICKYM PROUDEM! necistoty, pouzijte malé mnozstvi praciho

. o S prositedku. Poté offete grilovaci desky istou
> Pred kazdym Z&it&nim vytdhnéte zéstreku ze

) - o e vodou. Dbejte na to, aby na grilovacich des-
z&suvky! Hrozi nebezpedi Grazu elekirickym kéch nezistaly zbytky myciho prostiedku.

|
vt > Po &isténi mycim prostredkem je ffeba grilovaci
Pristroj nikdy neponofuijte do vody ¢i jinych desky znovu naffit lehce olejem!
inl
2.l B Kryt pfistroje offete vihkym hadfikem. Podle
L _ oL potieby dejte na hadfik jemny myci prostfedek
/\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN! a opldchnéte &istou vodou. Dobre vie osuste.
> Pred cisténim nechte pristroj vzdy nejprve . .
ochladit. Jinak hrozi nebezpeci popdleni! Uskladnéni

W Vygistény pfistroj ulozte na Cistém a bezpradném

W Vycistéte pfistroj nejlépe hned po ochlazeni.
suchém misté.

Poté Ize zbytky potravin lépe odstranit.
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Odstranéni zavad

Zavada Pri¢ina

Zéstreka neni zastréend do zdsuvky.

Zastréte zéstreku do zdsuvky.

PFistroj nefunguje. | Zasuvka je vadnd.

PouZijte jinou sifovou zdsuvku.

Cz Pfistroj je vadny.

Obratte se na servis.

Zelend kontrolka @ | Pfistroj udrZuje teplotu. K tomu je nutné,
se vzdy rozsviti a | aby se pfistroj vzdy krdtce zahtdl. Pritom
poté opét zhasne. | sviti kontrolni svétlo @.

Nejednd se o poruchu.

Pristroj je vadny.
Cervend kontrolka

Obratte se na servis.

,Power” @ nesviti.
Pristroj je zahFdty.

Nejednd se o poruchu.

Pokud nemizZete odstranit poruchy vyse popsanym odstranénim poruchy nebo pokud zjistite jakykoli

jiny druh poruchy, obrafte se na nd3 servis.
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Zaruka a servis

Na tento pfistroj ziskdvéate zaruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. P¥istroj byl vyroben peélivé
a pred doddanim byl svédomité odzkou3en.
Uschoveijte si prosim pokladni listek jako doklad
o ndkupu. V pFipadé uplatiovani zaruky se spoj-
te telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak
Ize zajistit bezplatné zaslani vaseho zbozi.

Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materi-
4lu nebo vyrobni vady, nikoliv vak na skody zpd-
sobené pfi dopravé, na opotfebované dily nebo
poskozeni rozbitnych souédsti, napt. spinagd nebo
akumuldtord. Vyrobek je uréen jen pro soukromé
O&ely a ne pro komeréni pouziti.

Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi
pouziti ndsili a pfi zasazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami,
z&ruéni ndroky zanikaii.

Vase prava vyplyvajici ze zdkona nejsou touto
zérukou omezena.

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené souldsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se jiz pfi nakupu
vyrobku je nutno ozndmit ihned po vybaleni,
aviak nejpozdéji do dvou dni od data ndkupu.

Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii vedkeré opravy
poplatkdm.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 270051

Dostupnost horké linky: pondéli az pétek 8:00
hod. - 20:00 hod. (SEC)

SKG 1000 B2

Likvidace
PFistroj v zadném pFipadé ne-
vhazujte do béZného domov-
niho odpadu. Tento vyrobek
podléha evropské smérnici
€.2012/19/EU.

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé oprévné-
né k nakladani s odpady nebo vyuZijte moznost lik-
vidace zajisfované obci. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve
sbérném dvore.

Baleni se sklddd z ekologickych materi-
%@ alo, které Ize zlikvidovat v komundlnich
sbérnych dvorech.

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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SK

KONTAKTNY GRIL
Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Navod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozor-
neniami. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je to
popisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré
s0 tu uvedené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na grilovanie potravin

v interiéri. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzi-

vanie v domdcnosti. NepouZivajte ho komeréne.
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Rozsah dodavky
Kontaktny gril
Miska na zachytévanie tuku

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

lhned' po vybaleni prekontrolujte dplnost a nepo-
kodenost rozsahu doddvky. V pripade potreby
sa obrdfte na servis.

Popis pristroja

@ cervend kontrolka ,Power”
@ zelend kontrolka ,Ready”
© drzadlo

O miska na zachytdvanie tuku

Technické Udaje
220-240V ~/50 Hz
1000 W

Menovité napdatie:

Max. prikon:
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pogkodend elektrickd zéstreku alebo pripojny kdbel nechaite
ihned vymenit len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom
alebo v zdkaznickom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie zdravia.

» Chrépte siefové vedenie pred kontaktom s horicimi castami
pristroja. Pristroj nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohfiq,
vyhrevnej platne alebo rozpdlenej rory.

> Nevystavujte spotrebi¢ dazdu a nikdy ho nepouzivaijte vo vlhkom
alebo mokrom prostredi. Dbajte na to, aby siefové vedenie poéas
prevédzky nikdy nebolo mokré ani vlhké.

» Pred pouzitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne
poskodeny. Neuvédzaijte do prevadzky poskodeny alebo na
zem spadnuty pristroj.

> Pripojny kébel sa musi pravidelne kontrolovat, & nejavi zndmky
poskodenia. Ak je pripojny kdbel poskodeny, tak sa pristroj ne-
smie viac pouzivaf.

> Pristroj sa smie zapojif len do elekirickej zdsuvky s ochrannym
vodicom.

> Nesmie sa dostaf do styku s vlhkostou, ako napriklad dazdom
alebo mokrom.

Pristroj nikdy nepondraijte do vody ani do inych tekutinl Méze

@ ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zasahu elektrickym pri-
dom, ak sa pri prevédzke dostand zvysky kvapaliny na &asti,
ktoré s0 pod napdtim.
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Tento pristroj mdZu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so zni-
Zenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skdsenostfami alebo znalostami, ak
s pod dohladom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpednom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

> Deti sa s pristrojom nesmd hraf.

» Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat' deti, ibaze, ak
sU starsie nez 8 rokov a si pod dozorom.

» Deti mladsie ako 8 rokov nesmia mat pristup
k pristroju a pripojnému kéblu.

» Skor, nez zagnete pristroj Cistif, nechajte ho vzdy najskér vychladndt.
Nebezpeéenstvo popdlenial

» Nepouzivaijte spotrebié v blizkosti horicich povrchov. Zabezpeé-
te, aby bola siefovd zdstréka v pripade nebezpeéenstva lahko
a rychlo dostupnd a aby siefové vedenie nepredstavovalo riziko
potknutia.

» Zabezpecte pre pristroj bezpe&né miesto.

A Pozor! Hordci povrch!

» Polas prevddzky sa dotykajte len drzadla. Povrch pristroja je
pocas prevadzky velmi horici.
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POZOR - VECNE SKODY!
» Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte Ziadny externy
Zasovy spina& ani samostatny systém dialkového ovlédania.

» Polas prevadzky nenechdvaijte pristroj nikdy bez dozoru.

» Uistite sa, &i pristroj, pripojny kdbel a elektrickd zéstréka nemédzu
prisf do styku so zdrojmi tepla, ako si napr. platne na varenie
alebo otvoreny ohen.

> Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivajte Ziadne externé
spinacie hodiny ani samostatny systém dialkového ovladanial

» Chrarite antiadhéznu vrstvu, a preto nepouzivajte Ziadne kovové né-
stroje, napr. noze alebo vidlicky. Ak sa antiadhézna vrstva poskodi,
tak pristroj dalej nepouZivaite.

> Pristroj pouZivaite vyhradne len so spoludodanym originélnym
prisluSenstvom.
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Zlozenie a postavenie

/\ VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Nikdy neumiestfiujte pristroj pod z&vesné
skrine alebo vedla zdclon, nabytkové steny
alebo iné zépalné predmety.

> Pristroj postavte len na tepelne odolng
podlozku.

1) Vyberte vietky diely z karténového obalu, od-
stréfite obalovy materidl a pripadné ochranné
fslie.

2) Vycistite vietky diely pristroja tak, ako je uvedené
v kapitole , Cistenie a Gdrzba”. Uistite sa, & si
vietky diely Oplne suché.

3) Postavte pristroj na tepelne odolny, &istd a rovni
plochu. Dbaite pritom na to, aby pristroj nebol
umiestneny v bezprostrednej blizkosti steny
alebo skrine.

4) Misku na zachytévanie tuku @ umiestnite do
vyhlbenia na prednej strane pristroja (pozri
tiez vykldpaciu stranu).

Pred prvym pouzitim
1) Grilovacie platne ofrite vihkou handrou.

2) Grilovacie platne zlahka natrite olejom
vhodnym na pecenie/grilovanie. Takto sa na
grilovacich platniach lahsie uvolnia pripadné
zvysky, podmienené vyrobou .

3) Pristroj zatvorte.

4) Zasuiite zéstreku do elektrickej zdsuvky. Cervend
kontrolka ,Power” @ svieti.

5) Vyckaijte 5 minot.
6) Potom vytiahnite siefovi zéstreku a nechaijte
pristroj vychladnuf.
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UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja méze dojst
k vzniku mierneho zdpachu a dymu, o je
spdsobené zvyskami, podmienenymi vyrobou.
Je to Uplne normélne a nie je to nebezpecné.
Zabezpette dostatoéné vetranie, Ze napr.
otvorite okno.

7) Grilovacie platne ofrite vihkou handrou.

8) Misku na zachytdvanie tuku @ vy<istite
tak, ako je to popisané v kapitole ,Cistenie
a 0drzba”.

9) Skér, nez pristroj uvediete do prevédzky, sa
vistite, & s0 v3etky diely Gplne suché.

Pristroj je teraz pripraveny na prevdadzku.

Obsluha

A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pocas pouZivania je pristroj velmi horicil
Preto ho po&as pouzivania chytajte len za
drzadlo @! Ak sa dotykate pristroja, pouzi-
vajte chiapku.

1) Zatvorte veko.

2) Zasuite zastreku do elekirickej zésuvky. Cerve-
nd kontrolka ,Power” @ sa rozsvieti a pristroj
sa zohrieva.

3) Len &o sa zelend kontrolka ,Ready” @ roz-
svieti, je pristroj zohriaty.
Otvorte veko za drzadlo € a polozte potraviny
podla chuti na grilovaciu platiu .

UPOZORNENIA

> Cervend kontrolka ,Power” @ svieti, ako-
ndhle sa zdstreka zastréi do z&suvky.
Ked'je pristroj rozohriaty, svieti dodatoéne
zelend kontrolka ,Ready”@.
Této sa viak méze vzdy znova rozsvietif a
opéf zhasnif. To znamend, Ze pristroj udrzia-
va teplotu a opdt sa musi trochu zohriaf.
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4) Zatvorte veko. POZOR! VECNE $KODY!
Tuk a tekutiny unikajo poéas grilovania do

zéchytnej misky na tuk @. > Nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo agre-
sivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodif
povrch pristrojal

5) Vysledok grilovania pravidelne kontrolujte. Ak
ste spokojny/4, otvorte veko na grile @ a gri-

lovani potravinu odoberte z grilovacej platne.
P 9 1P vidli¢ku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva

POZOR! VECNE SKODY! poskodi, tak pristroj dalej nepouZivaite.

> Nepouzivajte kovové néstroje, ako napr. néz,

> Nepouzivajte kovové ndstroje, ako napr. néz, B Misku na zachytavanie tuku @ vyprézdnite.
vidlicku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva Misku vypléchnite teplou vodou a pridaite tfrocha
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite. jemného Eistiaceho prostriedku. Misku na zachy-
6) Ak uz nechcete grilovat dalie potraviny, tavanie tuku @ vypléchnite pod teicou vodou
vytiahnite zastréku z elektrickej zdsuvky. a vyfrite ju do sucha.
Cervend kontrolka ,Power” @ zhasne. B Po vychladnuti ofrite grilovacie platne vlhkou
Len v takomto pripade je pristroj vypnuty. handrou. Pred opakovanym pouzivanim musia

byt grilovacie platne dplne suché.

Cistenie a udrzba UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO URAZU > Ak s6 na grilovacich platniach pripecené
ELEKTRICKYM PRUDOM! necistoty, tak pouzite frochu &istiaceho

. . prostriedku. Potom grilovacie platne ofrite
> Pred kazdym &istenim vytiahnite z&streku

z elektrickej zasuvky! Hrozi nebezpe&enstvo
Urazu elektrickym prodom!

handrou, namocenou do ¢istej vody. Dbajte
na to, aby na grilovacich platniach nezostali
zvysky Cistiaceho prostriedku.

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do > Po vygisteni Cistiacim prostriedkom musite gri-
inych kvapalin! lovacie platne znova zlahka potrief olejom!
) M Teleso poutierajte vlhkou utierkou. Podla potreby
A VYSTRAHA! pridajte na utierku trocha jemného ¢&istiaceho
NEBEZPECENSTVO PORANENIA! prostriedku a potom pristroj ofrite utierkou,
> Predtym, nez zacnete pristroj Gistif, ho namodenou do Eistej vody. Vietko poriadne
nechajte vzdy najskér vychladndt. Inak hrozi vytrite do sucha.

nebezpecenstvo popdlenial .
, Skladovanie
M Pristroj vycistite najlepsie ihned po vychladnuti.
B Pristroj skladujte na &istom, bezprasnom

Vtedy mdZete zvysky potravin [ahsie odstranif.
a suchom mieste.
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SK

Odstranovanie poruch

Chyba Prié¢ina Riesenie
Siefovéd zastréka nie je zapojend do Zasuhte zéstreku do elektricke;
elektrickej siete. zdsuvky.
Elektricky pristroj L4 s . . v L
Y prisirel Elektricka zdsuvka je chybné. Pouzite inG elektrickd zdsuvku.
nefunguje.

Pristroj je chybny.

Obrdtte sa na servis.

Zelend kontrolka @

sa vzdy znovu roz-

svieti a potom opéf
zhasne.

Pristroj udrZiava nastaveny stuperi teploty.
Preto je potrebné, aby sa pristroj vzdy
opdf krétko zohrial. Pritom svieti kontrolné

svetlo @.

Nejde o Ziadnu poruchu.

Cervend kontrolka
,Power” @ nesvieti.

Pristroj je chybny.

Obréfte sa na servis.

Elektricky pristroj sa zohrial.

Nejde o Ziadnu poruchu.

Ak sa poruchy nedaji odstranit spdsobom uvedenym vo vy3sie uvedenej tabulke, alebo ak zistite iné
druhy porich, obrdtte sa prosim na nd3 servis.
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Zaruka a servis

Na tento pristroj mate zaruku 3 roky od détumu
zakdpenia. Pristroj bol starostlivo vyrobeny

a pred expediciou dékladne preskdsany. Poklad-
niény blok si uschovajte ako dékaz o zakdpeni.
V pripade uplatnenia zéruky telefonicky kontak-
tujte servis. Len tak sa d& zabezpeéit bezplatné
zaslanie Vésho tovaru.

Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie
na kody, spbsobené prepravou, opotrebenim,
ani na poskodenia krehkych &asti, ako sd spinage
alebo akumulétory. Vyrobok je uréeny len na sik-
romné pouZzitie a nie na komeréné pouZitie.
Zdruka stréca platnost pri nespravnom zaobchd-
dzani a pri neodbornom zaobchddzani, pri pouziti
nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vase prava, vyplyvajice zo zékona, nie si touto
zérukou obmedzené.

Zé&ruéné doba sa nepred|Zuje zaruénou opravou.

To plati tiez pre ndhradné a opravené diely. Pripad-

né chyby a nedostatky, zistené uZ pri zakdpeni, mu-
site nahldsit ihned' po vybaleni, najneskorie viak do
dvoch dni od détumu zakdpenia. Opravy, vykonané
po uplynuti zéruénej doby, sa musia zaplatif.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 270051

Dostupnost hotline:
pondelok az piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod.
(SEC)

SKG 1000 B2

Zneskodnenie
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného
komundlneho odpadu. Na
tento vyrobok sa vztahuje
eurépska smernica ¢.
2012/19/EU.
Pristroj zne3kodnite v autorizovanej prevadzke
na zneskodfiovanie odpadu alebo v komundlnej
indtitdcii na zneskodiovanie odpadov. Dodrzia-
vajte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte indtitdciu na zneskodnenie
odpadov.

Y
28
Dovozca
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Balenie sa skladd z ekologickych
materidlov, ktoré mézete zneskodnit
v miestnych recyklaénych strediskéch.
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KONTAKTGRILL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdat dient ausschlieflich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerdit ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

52

Lieferumfang
Kontaktgrill
Fettauffangschale

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdétebeschreibung
@ rote Kontrollleuchte ,Power”
@ grine Kontrollleuchte ,Ready”
O Giiff

O Fettauffangschale

Technische Daten
220-240V ~/50 Hz
max. Leistungsaufnahme: 1000 W

Nennspannung:
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiflen Gerdte-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie
darauf, dass die Netzleitung wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird. DE

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere, AT
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter- ch
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméfig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdt nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

» Das Gerét darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Berihrung kommen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstan-
den haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und beauf-
sichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschlusslei-

>

tung fernzuhalten.

Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

Stellen Sie das Gerdt maglichst in der Néhe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreich-
bar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdites.

A Vorsicht! HeiBe Oberfléche!

>

Beriihren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Oberfld-
chen des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs sehr heif.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdat wéhrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metalli-
schen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn die
Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das Gerdt nicht
weiter.

» Betreiben Sie das Gerét ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schréinke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerét nur auf eine hitzebestéin-
dige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Rei-
nigung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollsténdig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fléche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdat nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie die Fettauffangschale @ in die
Aussparung an der Vorderseite des Gerdtes
(siehe auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So lésen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Riickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdt.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet. Das Gerdt heizt auf.

5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungeféhr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Abkih-

len mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie die Fettauffangschale @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerit in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wahrend der Benutzung ist das Gerét
sehr hei3! Fassen Sie daher wéhrend der
Benutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerdt anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die grine Kontrollleuchte ,Ready” @
leuchtet, ist das Gerat aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet,
sobald der Netzstecker mit einer Netzsteck-
dose verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
satzlich die griine Kontrollleuchte ,Ready” @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) SchlieBben Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wéhrend des
Grillens in die Fettauffangschale @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmé&Big.
Wenn Sie zufrieden sind, 6ffnen Sie den De-
ckel am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut
von der Grillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Kontrollleuchte
,Power” @ erlischt. Nur so ist das Gerat
ausgeschaltet.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahr!

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittelres-
te leichter entfernen.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfldche beschadigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie die Fettauffangschale @ aus. Spilen
Sie diese dann in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie die
Fettauffangschale @ danach mit klarem Wasser
aus und frocknen Sie diese ab.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein. DE

[
CH
> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spilmittel. Wischen Sie danach die Grillplat-
ten mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spilmittelreste auf den Grillplatten
verbleiben.
> Nach der Reinigung mit Spilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehé&use mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache L6ésung

Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz | Stecken Sie den Netzstecker in

verbunden. eine Netzsteckdose.
Das Gerdat funktio- . ) Benutzen Sie ei dere Netz-
as Gertit funktio Die Netzsteckdose ist defekt. enutzen Sie eine andere Netz
niert nicht. steckdose.
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

Die griine Kontroll-
leuchte @ leuchtet
immer wieder auf
und erlischt dann

Das Gerdt halt die Temperatur. Dafiir ist es
nétig, dass das Gerdt immer wieder kurz auf-

heizt. Wahrend das Gerdéit autheizt, erlischt Es liegt kein Fehler vor.

DE . die griine Kontrollleuchte @.
wieder.
AT
CH Die rote Kontroll-
leuchte ,Power” @ | Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

leuchtet nicht.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

58 SKG 1000 B2



SILVERCREST’

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schdden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270051
Service Osterreich

Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 270051

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270051

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder ber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
027 freundlichen Materidlien, die Sie iber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompemcss.com
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